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W ERELD-PETITIONNfM CNT VOOR ESPERANTO
H et bestuur van onze in ternatio - 

nale  E sp e ran to -b o n d  ( ,,I .E .L .” ) 
heeft besloten een ivereid-petition^  
n em en t te  o rgan iseren , d a t a a n -  
geboden  zal w o rd en  aaji de 
O rganisatie der V erem g d e  Vol~  
keren.

N im m er tev o ren  is de w ere ld  
zo zeer aangew ezen op in ternatio- 
nale sam enw erking, nimm er heb- 
ben de volkeren zich daarvoor zo 
gein teresseerd  als thans. N ooit is 
he t besef van de noodzaak  daartoe  
zo levendig gew eest en zo sterk  
gevoeld . Ieder die feewust m ede- 
leeft, w eet, d a t de vrede en daar- 
mee het behoud  va$i onze cultuur

t

s taa t en valt m et de in^tandhou- 
ding van goede politjeke en econo- 
m ische betrekk inĝea, u iet alleen 
met zijn naaste  buren, m aar m et de 
hele w ereld. In ternationale  com- 
missies en congressen, besprekin- 
gen en bijeenkom sten hebben 
dagelijks p laats; de bijeenkom sten 
van de V eiligheidsraad  der V e r-  
enigde V olkeren  staan  in het mid- 
den der publieke belangstelling; 
p lannen  to t het in s te llen . van een 
w ereld -parlem ent en een w ereid- 
radiorom roep zijn ter tafel ge- 
b rach t.

D e w ereld  w ord t klein, de w e-

reld  wofcdt een. N ationale  belan- 
gen m oeten wijken en p laats 
m aken voor die van de gehele 
m ensheid, D e m aatschappelijke 
ontw ikkeling g aa t onverbiddelijk 
io de richting van eenheid en 
saam horigheid: de w ereld  w ordt 
een grote f^milie, een gezin, w aar- 
in het nietnand goed kan gaan, als 
hef niet allen goed gaat. In dat 
ene gezin is nodig een taal, ge- 
sprdken en begrepen over de hele 
w ereld. D e behoefte aan  een alge- 
m een ' gebruikte w ereldhulp taal 
doet zich elke dag steeds meer ge- 
voelen en hoe verscheiden de wij- 
zen ook nog m ogen zijn, w aarop  
deze behoefte zich uit en hoe ver- 
schillend ook de voorgestelde op- 
lossingen van dit probleem , het 
v raagstuk  zal op de w ereld -agenda 
blijven, to t de uiteindelijke oplos- 
sing is bereikt.

A fdelingsbesturen!
N eem t een abonnem ent op ,,N e-

derlanda E sp eran tis to ” voor de 
O penbare  Leeszaal. AVanneer U  
ons het ad res opgeeft, zorgen wij 
v o o r geregelde  toezending .

D eze p ropaganda kost U  slechts 
/  0.75 per jaar.
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A M S T E R D A M  V O K A S  V IN  !
D uafo je  A m sterdam , la ĉefur- 

bo de N ederlando , a tendas la 
L .E .E .N .—gefidelulojn. O ni ape- 
naŭ  povas kredi, ke post la una 
A m sterdam a kongreso en 1938 
pasis jam 8 jaroj. E n  tiuj 8 jaroj 
multo okazis; la mondmilito pres- 
kaŭ neniigis nian asocion. N iaj ge- 
fideluloj tam en ne m alesperis, sed 
energie komencis la rekonstruon^ 
kaj nun senpacience a tendas la

m omenton de la unua postm ilita 
renkontiĝo, por povi prem i la m a- 
non al siaj geam ikoj. P ost nur 
kelke da tagoj ilia deziro p jenu- 
miĝos. T ia m ’ ni rev idos uiiu la 
alian kaj pasigos kelkajn tagojn  
kune, laborante kaj festante en 
harm onia sfero. K araj gesam idea- 
noj, ni a tendas vin. K oran borive- 
non en A m sterdam !
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X III-a  N E D . E S P E R A N T O -  
K O N G R E S O  A M S T E R D A M

La kongrestagoj alproksim iĝas! 
Ĝ is nun  anoncis sin 168 personoj, 
kaj ĉar laŭsperte  ni scias, ke en la 
lasta j tagoj an taŭ  la kongresd*an- 
koraŭ  sufiĉe m ultaj aliĝos, ni certe 
atingos la nom bron 200.

C ar la vagonaroj sabaton  an taŭ  
P ask o  v erŝa jn e  estos p lenplenej, ni 
rekom endas al ĉiuj forvojaĝi al 
A m sterdam  sufiĉe frue. Le tram o 
en A m sterdam  veturas sabaton  
20-an de aprilo  (kaj verŝajne an- 
kaŭ  lundQn 22-an de aprilo) ĝis 
la 23-a horo . D e la akcep te jo  la 
kongresejo  *estas a tin g eb la  pe.r 
tram linibj 9 kaj 26 (ĝ iŝ haltejo  
W  a terloop le in ).

E n  ĉi tiu num ero  ni pub lik igas 
resum an program on de la kon- 
greso; detala  p rogra^ io  troviĝas 
in ter la kongresdokum entoj.

Lundon 22-an de aprilo  de 10.30 
ĝis 12.00 okazos ŝipeksku.rso tra  
la kanaloj kaj la haveno de A m - 
sferdam . K ostoj g. 1,—-. C ar ni 
devas an taŭ e  scii, kiom da perso- 
noj partoprenos, oni anoncu sin 
sabaton  20-an de aprilo en la ak- 
ceptejo . K ongresanoj, kiuj ne an- 
taŭ  d im anĉo 21-a de ap rilo  venos 
en A m sterdam , anoncu  sin  po r tio 
rev en p o ŝte  ĉe la ĝen. sekr.

A n taŭ  la ekskurso ( lundm a- 
tene) s-ro  H . B akker a ranĝos fak- 
kunvenon po r propagandisto j en la 
kongresejo . N i rekom endas al 
p ro p ag an d is to j, konsilan to j k a f 
sekciaj e s tra ran o j, ĉeesti ĝin.

E n  la akceptejo  (G ebouw  N .Z .-  
H oll. T ram m ij., S ta tio n sp le in ), 
m alferm ita sabaton  20-an de aprilo  
de 13.00 ĝ is 19.00, (p o st 19.00 en 
la kongresejo) vi ricevos ĉiujn 
neĉbsajn  inform ojn, ad reso jn , 
kongresdokum en to jn , k .t.p . B on- 
volu  kunporti v ian  m em brokarton!

Por la kpmuna festmanĝo estas

bezonata unu v iandkupono. K van- 
kam vi por la lunĉoj, kiuj okazos 
en la kongresejo , ne bezonos pan - 
kuponojn, ni tam en kohsilas kun- 
porti ilin, ĉar en  la restoracioj kaj 
hoteloj ili estas bezonataj. Bulkoj 
kaj trinkajo j estas haveblaj en la 
kongresejo . T iu j, kiuj ne ŝa ta s  
,,nudan” panon, men kunportu  bu- 
teron kaj la  dez ira ta jn  franda ĵo jn . 
(O ni kunportu  tranĉilon !).

La libroservo de L .E .E .N . a ran - 
ĝos specialan ŝ tan d o n  en la kon- 
gresejo.

Tria liŝto de aliĝintoj (ĝ is 15-a de 
aprilo) :

A lm elo: s-ro A. Hoogvliet, A m ers- 
fo o rt:  f-ino W. M. M illenaar, A m - 
s terd a m : H. A. Kroonder, s-ro W . 
Veen, f-ino M. W inter, A m h em :  f-ino  
M. G. Steemers, Badhoevedorp : s-ino  
J. Warries-Mol, f-ino J. W arries, Bos- 
koop: s-ro B. V isser, s-ro W. Weer- 
heij<m, B reda: s-ro M. C. v. Dor- 
drecht, s-ro J. Bosschaert, Culem- 
borg: s-ro A. J. Sielhorst, E de: s- to 
S. Pragand, s-ino T; Versteeg-W eijer, 
H ilversum ; s-ino J. v. d. Jagt, Hui- 
zum : f-ino J. de Jong, Leeuwarden: 
f-ino W. v. d. Meer, f-ino G. L. Oos- 
terhoff, f-ino T. Tiemersma, f-ino E . 
Rauwerda, s-ro J. Bloemsma, s-ino 

\ Bloemsma, N w -Seheem da: s-ro.K. H. 
Sportel, Oosterend  (T e x e l): f-ino A. 
Spaans, Scheveningen: s-ino J. Bram- 
kamp-Weber, s-ro J. v. d. Marel, s-ino 
A. v. ■ d. Marel-Blok, S t. M aarten: 
f-ino L. Gerlach, T em euzen: s-ro J. 
Martens, U trech t: s-ro C. J. Keŭr, 
IVageningen: s-ro f l. A. A. v. d. Lek, 
s-ino y. d. Lek, Zwolle, s-ro M. Koop- 
mans. •

Entute: 168.

Raporto Teatra-Servo.
E ra re  ni presigis en n -ro  1

(paĝo  2) en la rap o rto  de la T e a -  
tra  S ervo  la elspezojn dum  la  3-a 
k v aro iija ro  1946 a n s ta ta ŭ  tiuj ĝ is 
la fino de la jaro , kiuj estas jenaj:
A f r a n k o ......................... ... . g. 3,77
A ĉetita  m aterialo . . . . .  g. 3,09 
D iversaĵo j . < . . . . . . . . g. 0,72

Entute g. 7,58
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K O N G R E S P R O G R A M O
Saba ton  20~an de aprilo:

13.00— 19.00 A kcepfejo  m alfer- 
m ita.
16.00 E kskurso  tra  la m alnovaj 
kvartalo j; kolektiĝo ĉe la akcep- 
tejo. (Inform oj pri event. aliaj 
ekskursoj en la ak cep te jo ).
19.30 In terkonatiĝa  V espero . 
P rov izora program o:
P aro lad e to  de s-ro  S. P rag an o . 
P re lego  de s-ro A . P ascha. 
P relego  de s-ro  P . K orte. 
S o lk an tad o  de f-ino A. H ellinx. 
Film o pri la I.E .L .-kongreso  en 
Stockholm .
Film o pri la I.E .L .-kongreso  en 
Bern.
Film o pri la Espfvm onum ento 
sur T exel.
T ea tra ĵe to .
K om una K antado.

D im anĉon 21-an de aprilo:
9.30 A kcep to  de la d^legitoj. 
10.000— 12.30 ĵa rk u n v e n o .
12.45 K om una lunĉo. K ongres- 
foto.
14.00— 16.45 Jarkunveno.
16.45 Film o pri^ la L .E .E .N .- 
kongreso  en A rnhem .
17.30 K om una F estm anĝo  en 
„C oop. R e s ta u ra n t”, M olen- 
pad  2.
19.45 Festvespero .
K abaredrevuo  ,,K a le jdoskopo”. 
K unlaboras i.a.:
B aledgrupo  el H ilversum .
F -ino  S. H . J. Blok.
D ick Lieuw en kun siaj junaj ar- 
tisto j.
G eaktoro j de U .A .S .E .
T rio  E cko.
K onferas: M r. A . J. K alm a. 
Balo.

L undon  22~an de apriloz
9.15 F akkunveno  por p ro p ag an - 
distoj.
10.00 K olektiĝo ĉe ,,M v n f

V iz ito  al ,,B egijnhof” .
10.30— 12.00 ŝ ipeksku rso  tra  la 
kanaloj kaj la haveno (oni an - 
taŭe anoncu sin !).
12.30 A d iaŭa  lunĉo.
13.30 P ostkongresa j ekskursoj 

a! ,,A quarium ” kaj ,,Indisch In sti-
tu u t” .

Kliŝo V .V .V . Amsterdam

IN T ER N A C IA  ESPERANTO-LIGO.
Post kelka tempo mi sendos al ĉiuj 

ĝen. anoj de L .E .E .N . kiuj ne aliĝis  
al I.E.L. kiel individuaj membroj kaj 
al la  sekciaj sekretarioj por !a 
asociaj membroj de I.E.L. la  servoku- 
ponojn. A1 ĉiuj L.E.E.N.-anoj, kiuj ĝ is  
nun ne aliĝis kiel individuaj anoj, mi 
forte rekomendas, fari tion. Pagante  
g. 2,25 viv ricevos la jarlibron, kies 
unua parto aperos fine de ĉi tiu  mo- 
nato; pagante g. 4,75 vi ricevos 
krome la  riĉenhavan gazeton ,,Espe- 
ranto Internacia”. Memtbrosubtenan- 
toj, dezirantaj subteni I.E.L. per pli 
alta kptizo, pagas g. 10,75. Oni pagu  
per la ĉefdelegita poŝtkonto 79167.

A. PASCHA, Bergen (N .-H .).

M O R ± O J

31-an de m arto  m ortis 41 -ja ra  
s~ro / .  O kkerse , ano  nia kaj fer- 
vora ku rsgv idan to  de nia sekcio en 
C ulem borg. Li ripozu en paco.

A anm elding voor de op H em el- 
v aa rtsd ag  af te  nem en exam ens 
voor 20 A p rih a .s J
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TAG O RDO
de la jarkunveno, okazonta dimanĉon 21-an de aprilo 1946~a, matene Ĵe 
la 10~a horo precize en salono „D e Leeuiv”, Valkenburgerstraat 153, 
Am sterdam . *

1 M alferm o.
2 E ven t. sa lu tparo ladeto j.
3> Kom unikoj de la ĉefestraro  kaj riĉevitaj leteroj.
4a A probo  de la sek re taria  ja rrap o rto  (v idu  n -ron  2 ).
5a R aporto  pri la biblioteko (v idu  n -ro n  1). x

b R aporto  pri l^  p ro p ag an d a  servo (v idu  n -ron  1). 
c RapOrto pri la tea tra  servo (vidu n -ro jn  1 kaj 3 ) .

6 R aporto  de la kaskon tro la  kom isiono kaj aprobo de la financa ja rra -  
po rto  (vidu n -ron  2 ) .

7 K ritiko pri la gvidado de la ĉefestraro .
8 K ritiko pri la  'redaktado de la cirkuleroj.
9 R aporto  de la ĉefdelegito  de I.E .L .

10 B udĝeto:
a P roponoj de la ĉefestraro :

La ĉefestraro  p roponas fiksi la kotizon en 1946 por sekciaj membroj 
je g. 3,50, por ĝen. anoj je  g. 4,—  kaj por sam hejft^no j en am baŭ 
kategorioj je g. 1,50.
K larigo: Sam e kiel ĉiuj kosto j an k aŭ  la elspezoj de la ĉe fes tra ro  kon- 
s id erin d e  p lia ltiĝ is.
La ĉefestraro  p roponas ansta taŭ ig i en al. 2 de par. 59 d e  la ĝen. 
in terna  regu laro  ,,12J^ cen t” per , , /0 ,2 5 ” . ,<
K larigo: V id u  ĉi sup re . A k cep tite  la nov a  a ra n ĝ o  validu  jam  en la 
nuna jaro .

b F iksado  de la budĝeto .
11 P ropono  de Ia ĉefestraro : La ĉefestraro  p roponas ŝanĝi en par. 14 

de la ĝen. in terna  regu laro  la vorton  ,,duplo” en ,,triplo” .
K larigo: B ezonataj estas unu ekzem plero por la ĝen. sekr., unu por 
la ĝen. kasisto  kaj unu  p o r la a d re sa ro  de n ia o rgano .

12 P ropono  de la ĉefestraro : La ĉefestraro  p roponas plilongigi la dejo r- 
periodon de la nunaj konsilantoj ĝis la jarkunveno  1947.
K larigo: La nunaj funkciuloj p reskaŭ  ne havis -okazon efike labori.

13 P ropono  de la ĉefestraro : La ĉe festra ro  p roponas al la jarkunveno  
akcepton ' de su b esta ran ta  rezolucio, unuanim e akcep tita  en la ĉefes- 
trarkunveno  11-an  de nov. 1945:
La N ed erlan d a  E speran to -A socio  ,,La E sto n to  E stas  N ia ” , kunve- 
n an ta  2 l-a n  .de aprilo  1946, opiniaŝ:
ke la s ta tu to  kaj in te rna  regu laro  de L .E .E .N . kaj I.E .L . superflu igas 
la fondon aŭ konservadon  de pliaj ĝeneralaj aŭ neŭ tra la j E sp eran to - 
asocioj kaj kronve en sufiĉa m ezuro ebligas ŝan ĝ ad o n  aŭ  alkonform i- 
gon al aliiĝ intaj cirkonstancoj,
ke la ĉi supre  alud ita j fondo kaj konservado  kondukos al nedezira ta  
reciproka konkurenco kaj m alkoncentrigo de fortoj kaj konsekvence 
al m alfortigo  de la ĝenerala  Esperantcf-m ovado,
ke pro tio estas nedezirate, ke ĝiaj membroj aŭ sekcioj iel subtenu 
tian superfluan organizaĵon,

r '
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ke speciale F .L .E ., N .K . kaj N .C .E .V . en N ed erlan d o  pruvis sian 
ekzistra jton  kaj ke kunlaboro  kun  ĉi tiuj o rganizaĵo j kondukos al pli 
g ran d a  fortom alfald iĝo  favore al la kom una celo: ĝenerala akcepto 
de E speran to  kiel tu tm onda help lingvo;
ke eksanoj de N .S .B . kaj sam specaj o rganizaĵo j ne povos esti anoj 
de L .E .E .N . an taŭ  ol ilia laŭ leĝa puno finiĝos.

14 P ro p o n o  de sekcio  U trec h t: Sekcid U tre c h t p roponas, ke la ĉefe- 
s tra ro  esp loru  la eblon aperig i kom unan  o rg a n o n vkune kun la aliaj 
k u n lab o ran ta j n ed e rlan d a j E sp . o rg an iza ĵo j, en  kiu ĉiu asocio  havu  
paĝ o n  po r si mem.
A m endo de sekcioj G ron ingen  kaj L eeuw arden: JBe la efektivigo de 
ĉi-supre m enciita p ro p o n o  ne estos ebla, la ĉefestra ro  klopodu alm e- 
naŭ  pri aperigo  de kom una studorgano .
O pin io  de la ĉefestraro : La ĉefestraro  volonte esploros la eblon.

15 P ostven in ta  propono de la ĉefestraro : La ĉefestraro  proponas donaci 
g. 25,—  por la rekonstruo  de la E sp . m onum ento sur T exel.
K larigo: La ĉe fes tra ro  op in ias m orala  devo  de h ia  asocio  finance 
sub ten i la rekonstruon  de la m onum ento.

1.6 P ostven in ta  propono de sekcio L eeuw arden: Sekeio L eeuw arden  
p roponas dividi la  B -ekzam enon en d iversajn  parto jn , k iujn  oni

./ sinsekve ĵmjvos fari.
K larigo: TĴur m alm ultaj A -diplom itoj daŭrigas la studon  por diplomo 
B, ĉar tiu studo  estas tro  m alfacila.
O pin io  de ,la ĉefestraro : La B -diplom o estas a testo  pri in stru a  
kapab lo , do n u r  po r esto n ta j k u rsg v id an to j. Se ni ebligus al ĉiu ak iri 
la B-diplom on, ĝi perdus sian valoron. K rom e la proponita  a ranĝo  
kaŭzus m ultajn  p rak tik a jn  m alfacilaĵo jn  kaj konsiderindan  plialtigon 
de la ekzam enkotizo.

.17 , E lekto j:
E lek to  de ĝen. k a s is t( in )o . Sekcioj A m sterdam  kaj U trech t k an d id a- 
tigas por tiu funkcio f-inon H . M . M ulder.
E lek to  de ĉefestra rano . S -ro  F . VVeeke, kiu laŭ regu lare  devas eksiĝi, 
estas reelektebla. La ĉefestra ro  kaj sek c io . A m sterdam  kand ida tigas 
s—ron  F . *Weeke.
La kontro lonto j d e  la cen tra  kaso  por la ja ro  1946 estu  nom ataj de 
sekcio A m sterdam .
La kontro lon to j de la biblioteko kaj ĝis kaso  estu  nom ataj de sekcio 
U trech t.

18 F ikso  de dato  kaj loko por la  venon ta  jarkunveno .
19 P re jego  de s-ro  P . W . B aas pri la in ternacia  petskribo  de I.E .L .
20 P relego  de s-ro  A . J. K alm a pri la a ran ĝ o  de kursoj.
21 P re leg o  de s-ro  F . W e e k e  pri la v a rb a d o  de d onacan to j.
22 L ibera d iskutado .
23 Ferhio .- <

E speran to^U  itzend ing
door de V .A .R .A . op Z a te rd ^g  27 April om 2 uur, verzorgd  door F.L.E. 
,,Postm ilita‘ E sp .-lite ra tu ro” .



Esperanto en W etenschap
Een ruiterlijke erkenning

la het ..Chemisch W eekblad“ van 16 Maart 1946 vonden we het volgende ..ingezohden."

(Oorspronkelijke spelling).

Naar eentaligheid in de wetenschappelijke 
litteratuur.

N u er stemmen opgaan voor het pu- 
bliceren van wetenschappelijk werk in de 
Nederlandse taal en er gepleit wordt voor 
Nederlands in het Recueil, is het tijd, een 
voorstel, dat al lang in de pen was, niet 
langer uit te stellen.

V eor ons ligt de kern vaa de zaak hicr: 
alle artikelen over wetenschappelijke on- 
derwerpen die overal in de wereld belang- 
stelling vinden, worden in feite geschreven 
veor een internationaal publiek, en daar- 
mee hebben de auteurs en uitgevers van  
wetenschappelijke tiĵdschriften ten volle  
rekening te houden, wil er nog iets van  
internationale samenwerking op weten- 
schappeliĵk terrein terecht komen. W aar-  
toe het publiceren van wetenschappelijke 
artikelen in nationale talen leidt, ervaren 
we dagelijks met steeds weerkerende er- 
gernis. W e  moeten artikelen lezen, of 
trachten te lezen, in, of doen vertalen uit: 
Engels, Frans, Duits, Ĵtaliaans, Russisoh, 
Spaans, Pools, Tsjechisch, Roemeens, 
Deens, Noors, Nederlands, Fins, Hongaars, 
Lettisch, Japans, . . . Het voorstellen van  
Nederlands voor wetenschappelijke publi- 
katies is pleiten voor het bestendigen en 
verergeren van deze reeds nu onhoudbare 
toestand.

Het wordt hoog tijd dat aan de veel- 
taligheid in de iaternationale wetenschap- 
pelijke litteratuur, aismede op kongre&scn 
e.d., een definitief einde komt. D at is een 
eis van efficientie. Eentaligheid zij het doel. 
V raag: welke taal?

Z ow el uit het pleiten voor Nederlands, 
als ook uit het fiasko van het initiatief 
van ex-minister Bolkestein in Londen, als 
voorts uit ontelbare andere voorbeelden, 
blijkt overduidelijk, dat geen der nationale 
talen voor deze rol in aanmerking komt, 
alleen al omdat nationale gevoeligheden 
en pohtieke overwegingen dat niet toelaten." 
Hierop heeft ook prof. dr. C . de Boer 
nog onlangs in een openbare rede te Leiden 
duidelijk gewezen. Bovendien mogen we 
het wel als proefondervindelijk vastgesteld 
beschouwen, dat verreweg de meeste in- 
tellectuelen er niet in slagen een zogenaamd 
natuurlijke taal, die ze nlet dagelijks om

zich heen horen en die ze niet dagelijks 
spreken, te beheersen. Als zij er al niet in 
slagen, hoe moet dan een intellectueel 
minder begaafde, die toch ook meer en 
meer behoefte krijgt aan internatibnaal 
kontakt, er in slagen?

Latijn komt niet in aanmerking, eensdeels 
omdat het nog moeilijker is dan de voor- 
naamste moderne nationale talen, envoorts, 
omdat het, om het aan te passen aan de 
moderne eisen, toch een kunsttaal zou 
worden.

Blijft over een ,,kunsttaal>a, wŭarvan er 
vele ontworpen zijn, doch slechts ĉen door 
het leven bevestigd is: Esperanto.

Om de weg tot het uitsluitend gebruik 
van Esperanto voor het wetenschappelijk 
verkeer te effenen, moeten we beginnen 
het naast de andere talen te gebruiken. 
Het is daartoe nodig, dat er wetenschap- 
pelijke tijdschriften zijn, die bereid zijn 
artikelen in Esperanto op te nemen. D e  
toch reeds meertalige, als b.v. het Recueil, 
komen daarvoor, naar het ons voorkomt, 
het eerst in aanmerking.

W ij stellen hierbij dus voor, Esperanto 
in het Recueil toe te laten. O ok hettoe- 
voegen van resumgs in Esperanto aan 
artikelen in andere talen zou ovefweging  
verdienen.

W eliswaar komt de aanvaarding van  
ons voorstel neer op een voorlopige ver- 
meerdering van het aantal talen waarln 
chemici publiceren met nog ĉĉn (I^emaal 
waar is dat trouwens niet, want verschil- 
lende Japanners deden dit al jaren, en 
onlangs verscheecreen artikel in Esperanto 
in een Engels vaktijdschrift), maar slechts 
langs deze weg is de zo dringend ge- 
wenste eentaligheid te bereiken.

D e tijdsbesparing bij onze taalstudie zal 
aanzienlijk zijn, zelfs als men nog Iange 
tijd verplicht zal zijn om, met het oog op 
de oude vaklitteratuur, tenminste Engels, 
Duits en Frans, zover het zulke publika- 
ties betreft althans, te kunnen lezen. W ĉ  
mogen hier terloops wel de opmerking 
maken, dat zeer vele, vermoedelijk zelfs 
de meerderheid, onzer vakgenoten daartoe 
niet eens in staat zijn, tn  dat het dus.min 
of meer een fiktie is, dat het Recueil, zo 
als het is, leesbaar zou zijn voor allevak-  
genpten. M ede daarom is het geen groot 
direkt bezwaar, indien het voorlopig ge- 
volg van publiceren in Esperanto is, dat
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cc» publikatie voor hagenoeg alle vak- 
genoten „niet zonder meer leesbaar" is, 
in plaats van bijv. voor de helft der vak- 
genoten, gelijk het geval is bij Frans, 
Duits c b  Engels. temeer, daar het - vooral 
als men eventueel op een paar bladzijden 
de kern van de grammatika bijeen heeft - 
veel gemakkelijker is om Esperanto te 
lezen, zonder dat men het geleerd heeft, 
dan Frans, Duits en Engeis.
W a t zijn uitdrukkingsmogelijkheden betreft 
doet Esperanto voor geen andere taal onder. 
De tijd- en kosten-besparingen bij het pu- 
bliceren en het lezen vaa publikaties, om 
nog maar niet eens te spreken van interA 
nationale kongressen, enz., zullen eveneeas 
aanzienlijk zijn, als w t eindelijk verlost 
zullen zijn van internationaal onieesbare 
talen, waartoe ook onze eigen taal behoort. 
' Ondergetekenden zouden gaarne adhe- 
siebetuigingen van leden der Vereniging 
ontvanfcn.

Resumo. N i proponis ailasi Esperanfon 
en la ..Recueil des Travaux Chimiques 
des Pays-Bas", ĉar nur laŭ la vojo de la 
iom-post-ioma enkonduko de Esp&ranto 
estos atingata la fina celo: unulingveco 
en la scienca literaturo. N i voloate ricevos 
de f.-emdaj samfakuloj esprimojn de sim- 
patio al nia propono.

Prof. Dr. A. F. H O L L E M A N .  
D ^ C A N N E G I E T E R .

Dr. J. W . D IE N S K E .
M cvr. Dr. F. G. K R E U L E N —

V A N  S E L M S . 
Dr. W . J. N IJV E L D .
Dr. F. S JO L L E M A .
D?s. G . J. S N A A U W .
Dr. K. A. D E  V R IE S .
Drs. W< P. R O E L O F S .

Herengracht 141, Amsterdam.

Adhesiebetuigingen zonden reeds: Ir, M . Beekman; Dr. Joh. Hoekstra; Ir. H. Bouman; 
A. H. v. d. Velde, farmaceutisch hoofdinspecteur van de Volksgezondheid; Dr, P. T h . 
L u y c k x ; mej. Ir. O . B. van de W eide; Dra. M . C . W . MuuS; Ir. J. S. Doting; C . K. 
2Sijlstra, directeur van de keuringsdienst te Assen; Dr. J. T h . Hackmann en verder een 
aantal buitenlandsche chemici, waarvan het merendeel Engelse.

Korespondado.
S-ro I. Steinberger, 24-jara studento, adreso; Weidmannsdorf-Lager 

A. Klagenfurt, Aŭstrio deziras korespondi kun nederlandaj samideanoj. 

Boekendienst L .E .E .N .
Es^eranto-sleuteltjes, p. stuk /O,12*/£; ,5 stuks f  0,55; portokosten 

inbegrepen.
Briefkaarten met „La Espero” (muziek) 3 stuks /0,10; portokosten 

inbegrepen.
Studieboeken, o.a. Isbrŭcker, Historio de la Esp.-movado / 1,— ; Faul- 

haber, 100 Vragen over grammatica en onderwijs / 0,35; Dirksen, Metho- 
disch Leerboek voor beginners /0,75.
Literatuur, o.a. Orzesko, Bona Sinjorino /0,25; Merime.e, Mateo Falcone 
/  0,35; Bratescu Voinesti, Niĉjo Mensogulo / 0,35; Payson, Juneco kaj 
Amo /0,35; Kilian, La mondon al ni /0,75; Sienkiewicz, Noveloj /0,75.

Heeft U w  afd. al een exemplaar van „Internacia| Kantaro" (139 
liederen met piano-begeleiding) ? Prijs /2,75.

Bezoekt de boekenstand tijdens he.t. L.E.E.N.-congres!
Bestellmgen aan M . v. d. Haterd, Smitstra&t 40, A'dam -O.
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